Zatgcznik do Uchwaty nr 686 Senatu UZ z dnia 22 lutego 2023 r.

ZASADY REKRUTACII
DO SZKOLY DOKTORSKIE) NAUK HUMANISTYCZNYCH | SPOLECZNYCH

UNIWERSYTETU ZIELONOGORSKIEGO
W ROKU AKADEMICKIM 2023/2024

§1

1. Do Szkoty Doktorskiej Nauk Humanistycznych i Spotecznych Uniwersytetu
Zielonogérskiego, zwanej dalej szkofq doktorskg, moze by¢ przyjeta osoba, ktdra:

1) posiada tytut zawodowy magistra, magistra inzyniera albo réwnorzedny, albo jest
absolwentem studiéw pierwszego stopnia lub studentem, ktéry ukonczyt trzeci rok
jednolitych studiow magisterskich (zgodnie z art. 200 ust. 1 w zw. z art. 186 ust. 2
ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce);

2) ztozyta komplet wymaganych dokumentéw;
3) zna jezyk angielski na poziomie min. B2;
4) nie jest doktorantem w innej szkole doktorskiej;

5) spetnita wymagania okreslone w § 4i § 5, w ramach limitu przyje¢ okreslonego
w ust. 2.

2. Szczegoétowy terminarz rekrutacji, w tym limit przyje¢, obejmujgcy miejsca dyscyplinowe
i rektorskie przypisane do danej dyscypliny, ogtasza Rektor w odrebnym zarzgdzeniu, nie
pozniej niz 2 miesigce przed rozpoczeciem rekrutacji.

3. Rekrutacja na rok akademicki 2023/2024 rozpocznie sie 1 sierpnia i zakonczy sie
najpdzniej do 30 wrzesnia.

4. Rejestracja i sktadanie dokumentéw odbedzie sie w terminie 1-31 sierpnia 2023 r.
5. Rektor moze podjac decyzje o ogtoszeniu rekrutacji uzupetniajgcej w przypadku:

1) zgtoszenia sie kandydatéw zakwalifikowanych do projektéw naukowych lub
badawczych, ktérych stypendium bedzie finansowane z funduszy tych projektow;

2) zgtoszenia sie kandydatow, ktdrzy uzyskali finansowanie w ramach programu
»,Doktorat Wdrozeniowy”;

3) niewypetnienia limitu przyje¢;
4) zwolnienia miejsc na liscie przyjetych w przypadkach okreslonych w § 6 ust. 4.

6. Rekrutacja, o ktérej mowa w ust. 5 odbywa sie na podstawie zasad rekrutacji
okreslonych niniejszg uchwatg, w ramach limitu przyje¢ wskazanego przez Rektora, nie
pozniej niz przed koricem pierwszego semestru ksztatcenia w szkole doktorskiej.

§2

1. Osoba przystepujgca do rekrutacji, zwana dalej kandydatem, sktada w sekretariacie
szkoty doktorskiej wniosek o przyjecie do szkoty doktorskiej w postaci wydrukowanego
119



i podpisanego formularza, generowanego w trakcie rejestracji internetowej na stronie
Uniwersytetu Zielonogorskiego https://webapps.uz.zgora.pl/rekrutacja/ , wraz z
nastepujgcymi dokumentami:

1) kopia dyplomu ukonczenia studiéw wyzszych oraz suplementu do dyplomu
(w przypadku braku suplementu — pisemnie potwierdzona przez uczelnie informacja
o skali ocen obowigzujgcej w momencie ukonczenia studidw przez kandydata) albo
zaswiadczenie o ukonczeniu trzeciego roku jednolitych studidw magisterskich;
w przypadku dyplomu ukonczenia studiéw za granica stosuje sie art. 326 i 327
ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce;

2) zyciorys lub CV;

3) wykaz dokumentéw potwierdzajgcych dziatalnos¢ naukowa: lista publikacji
naukowych oraz kserokopie publikacji; poswiadczenie czynnego udziatu w konferencji
naukowej — tytut wystgpienia, program; poswiadczenie uczestnictwa w projekcie
badawczym; poswiadczenie dziatalnosci w kole naukowym; inne dokumenty
potwierdzajgce dziatania naukowe; dopuszcza sie dokumenty w jezyku angielskim;

4) dokumenty poswiadczajgce znajomosé jezyka angielskiego na poziomie min. B2
(suplement do dyplomu, certyfikat, dyplom filologii angielskiej lub dokument
potwierdzajgcy ukonczenie studiéw wyzszych — jezeli jezykiem wyktadowym byt jezyk
angielski);

5) dokumenty poswiadczajgce znajomos¢ innego nowozytnego jezyka obcego — jezeli
kandydat takie posiada (certyfikat, dyplom filologii obcej);

6) wskazanie dyscypliny naukowej, w ktérej jest planowane przygotowanie rozprawy
doktorskiej;

7) dwie opinie o przydatnosci do pracy naukowej — sporzadzone na potrzeby rekrutacji
do szkoty doktorskiej, opracowane przez osoby posiadajgce tytut naukowy lub
stopien naukowy doktora habilitowanego (w przypadku osoby z uczelni zagranicznej
— osobe zatrudniong na stanowisku profesora w tej uczelni), w tym jedng opinie
sporzgdzong przez pracownika Uniwersytetu Zielonogérskiego reprezentujgcego rade
wskazanej przez kandydata dyscypliny naukowej; jedng z dwéch opinii dopuszcza sie
w jezyku angielskim;

8) oswiadczenie o zapoznaniu sie z regulaminem szkoty doktorskiej oraz z programem
ksztatcenia szkoty doktorskie;.

Kandydat sktadajacy osobiscie kopie dokumentéw wymaganych w rekrutacji przedstawia
do wgladu oryginaty tych dokumentéw. Kopie dokumentéw poswiadcza — za zgodnos¢
z oryginatem — pracownik Uniwersytetu podczas sktadania dokumentow.

Dokumenty w jezyku obcym powinny by¢ przettumaczone na jezyk polski i potwierdzone
przez ttumacza przysiegtego, z wyjatkiem dokumentéw wskazanych w ust. 1 pkt 3 i 5.

Kandydat moze ztozy¢ kopie dokumentdéw potwierdzone za zgodnos$¢ z oryginatem przez
notariusza.

Kandydat, sktadajgc komplet wymaganych dokumentdéw, jest zobowigzany przedstawic
do wgladu dowdd tozsamosci w celu potwierdzenia jego zgodnosci z danymi
zamieszczonymi w formularzu przyjecia do szkoty doktorskiej.

. Jezeli kandydat nie moze osobiscie ztozy¢é dokumentdw, w celu dotrzymania terminu ma
prawo wyznaczy¢ petnomocnika do dziatania w swoim imieniu. Wzér petnomocnictwa
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jest zamieszczony na stronie internetowej http://sd.uz.zgora.pl w zaktadce: rekrutacja.
Petnomocnik w chwili sktadania w imieniu kandydata kompletu wymaganych
dokumentow jest zobowigzany przedtozy¢ pisemne petnomocnictwo od kandydata oraz
legitymowac sie wtasnym dokumentem tozsamosci. Petnomocnik powinien rowniez
posiadaé uwierzytelniony odpis dowodu tozsamosci kandydata (wymieniony w
formularzu, o ktéorym mowa w ust. 1).

§3

Rekrutacja odbywa sie w trybie otwartego konkursu na podstawie wynikéw
postepowania rekrutacyjnego.

Postepowanie rekrutacyjne przeprowadza komisja rekrutacyjna, zwana dalej komisjg,
powotana przez Rektora.

W sktad komisji wchodzi dyrektor szkoty doktorskiej oraz po jednym przedstawicielu
kazdej z dyscyplin naukowych, w ktdrych jest prowadzone ksztatcenie w szkole
doktorskiej.

Przewodniczgcym komisji jest dyrektor szkoty doktorskie;.
Cztonkiem komisji moze by¢ osoba nalezgca do rady naukowej szkoty doktorskiej.

Komisja podejmuje decyzje zwyktg wiekszoscig gtosow. W przypadku rownej liczby
gtoséw, gtos decydujacy nalezy do przewodniczgcego komisji. Jezeli w sktad komisji
wchodzi osoba, ktdra zadeklarowata gotowos¢ podjecia sie promotorstwa, wéwczas
osoba ta jest wytgczona z gtosowania w sprawie kandydata, co do ktérego zadeklarowata
gotowos¢ podjecia sie promotorstwa.

Komisja przyznaje punkty w ramach poszczegélnych kategorii zgodnie z zasadami
okreslonymi w § 4-5, ustala liste rankingowg kandydatéw oraz przyznaje miejsca:
dyscyplinowe i rektorskie.

Komisja sporzadza protokét zbiorczy, a takze protokoty indywidualne dla kazdego
kandydata.

§4

W postepowaniu rekrutacyjnym kandydat otrzymuje punkty za udokumentowane
osiggniecia w ramach kilku kategorii:

Symbol | Kategoria Liczba punktow
K1 wynik studiéw 0-10
K2 dorobek naukowy 0-15
K3 znajomos¢ jezyka obcego 0-5
K4 rozmowa kwalifikacyjna 0-20

. Jesli kandydat jest studentem, ktéry ukoniczyt trzeci rok jednolitych studiéw
magisterskich, K1 stanowi Srednia z przebiegu dotychczasowych studiéw.

Sume K otrzymanych przez kandydata punktow oblicza sie wedtug wzoru:
K=K1+K2+K3+K4
Maksymalnie kandydat moze uzyskac¢ 50 pkt.
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5. Liczba punktéw stanowigca podstawe przyjecia do szkoty doktorskiej nie moze byé
mniejsza niz 30.

6. Komisja, po dokonaniu oceny kandydata wedtug kryteriow okreslonych w ust. 1i 2,
ustala liste rankingowg z podziatem na miejsca dyscyplinowe i rektorskie.

7. W ramach listy rankingowej komisja przyznaje miejsca kandydatom z najwyzszg liczba
punktoéw, nie mniejszg niz 30, w ramach limitu miejsc w dyscyplinie, ktérg wskazali we
whniosku o przyjecie do szkoty doktorskie;j.

8. Miejsca rektorskie sg przyznawane kolejnym kandydatom z listy rankingowej, zgodnie z
limitem miejsc rektorskich przypisanych do danej dyscypliny, podanym w szczegétowym
terminarzu rekrutacji.

9. W przypadku, gdy kandydaci uzyskaja taka sama liczbe punktédw, o miejscu na liscie
rankingowej w pierwsze] kolejnosci decyduje wynik K4, nastepnie wyniki: K3, K2 i K1.

10. Jezeli po obliczeniach dokonanych zgodnie z ust. 9 kandydaci nadal majg takg samg
liczbe punktdw, o miejscu na liscie rankingowej decyduje ocena na dyplomie.

§5
Szczegoty systemu punktowego przedstawiajg sie nastepujgco:
1) K1 wynik studiow

Wartos¢ K1 ustala sie zgodnie z tabelg, w ktérej W jest odpowiednikiem liczbowym
wyniku studidw.

Wynik studiéw w K1
dostateczny 3,0 0
dostateczny plus 3,5 1
dobry 4,0 4
dobry plus 4,5 6
bardzo dobry 5,0 8
celujacy 5,0 10

Jezeli wynik studiéw na dyplomie jest podany w innej skali ocen niz przedstawiona
w powyzszej tabeli, stosuje sie nastepujacy wzor:

W1=3(S-m)/(M=m)+2

S — ocena ukoniczenia studidw na dyplomie w skali stosowanej w danej uczelni
M — maksymalna ocena w skali stosowanej w danej uczelni
m — minimalna ocena w skali stosowanej w danej uczelni

Na podstawie W1, stosujgc ponizsze zasady, ustala sie osiggniety wynik studidw,
a nastepnie okresla sie K1.

Wyliczone W1 Wynik studiow
ponizej 3,30 dostateczny

od 3,30 do 3,69 dostateczny plus
od 3,70 do 4,09 dobry




od 4,10 do 4,49 dobry plus
od 4,50 do 4,89 bardzo dobry
od 4,90 do 5,00 celujacy

2) K2 dorobek naukowy

Rodzaj osiggniecia Liczba
punktéw

publikacje naukowe, czynny udziat w konferencji naukowej,
uczestnictwo w projekcie badawczym, dziatalnos¢ w kole 0-15
naukowym, inne

3) K3 znajomosc jezyka obcego

Dokument Liczba

punktéw
certyfikat B1 lub B2 1
certyfikat C1 lub dyplom filologii obcej (studia | stopnia) 3
certyfikat C2 lub dyplom filologii obcej (studia Il stopnia lub 5
jednolite magisterskie)

Uwaga

Wykaz certyfikatéw potwierdzajacych znajomos$¢ nowozytnego jezyka obcego
uwzglednianych przez szkote doktorska w procesie rekrutacji zawiera Zafgcznik do
niniejszych zasad rekrutacji.

Punkty za certyfikat B1 lub B2 dotyczg znajomosci jezyka obcego innego niz angielski.

W przypadku dostarczenia kilku dokumentéw poswiadczajgcych znajomosc jezyka
obcego uwzglednia sie tylko jeden, najwyzej punktowany, dokument.

W dyscyplinach filologicznych nie jest brany pod uwage certyfikat ani dyplom z jezyka
kierunkowego (filologia angielska, germarniska itd.), chyba ze jest to dodatkowy jezyk /
dodatkowy kierunek.

4) K4 rozmowa kwalifikacyjna

Wiedza i umiejetnosci podlegajace ocenie Liczba punktow
znajomosc problematyki z zakresu wskazanej dyscypliny

naukowej, prezentacja zainteresowan naukowych oraz 0-20
pomystu badawczego

§6

1. Przyjecie do szkoty doktorskiej nastepuje na podstawie listy rankingowej, o ktdrej mowa
w § 4 ust. 6-8 — w drodze wpisu na liste doktorantéw, a w przypadku cudzoziemcéw w
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drodze decyzji Rektora. Informacje o wpisaniu na liste kandydat otrzymuje poczta
elektroniczng na wskazany w formularzu adres.

Wyniki konkursu sg jawne: po zakonczeniu rekrutacji na stronie internetowej szkoty
doktorskiej ogtasza sie liste rankingowa, a na jej podstawie liste oséb przyjetych i liste
0s06b nieprzyjetych.

W przypadku rezygnacji z ksztatcenia przez osoby przyjete do szkoty doktorskiej, na
miejsca przez nich zwolnione sg przyjmowani — wedtug listy rankingowej, nie pdzniej niz
przed rozpoczeciem cyklu ksztatcenia — kolejni kandydaci z najwyzszg liczbg punktéw, nie
mniejszg niz 30, ktdérzy nie zostali przyjeci z powodu braku miejsc.

W przypadku rezygnacji z ksztatcenia w trakcie pierwszego semestru lub niepodjecia
ksztatcenia po rozpoczeciu pierwszego semestru przez osoby przyjete do szkoty doktorskiej
rektor moze ogtosi¢ rekrutacje uzupetniajgcg na miejsca zwolnione przez te osoby.

Odmowa przyjecia do szkoty doktorskiej nastepuje w drodze decyzji administracyjnej
wydanej przez Rektora.

Decyzje o odmowie przyjecia do szkoty doktorskiej wydaje sie w przypadku wystgpienia
co najmniej jednej z nastepujacych przestanek:

1) niespetnienia wymagan okreslonych w § 1 ust. 1;

2) braku miejsc w szkole doktorskiej w ramach limitu przyjeé, o ktérym mowaw § 1
ust. 2.

Od decyzji o odmowie przyjecia do szkoty doktorskiej przystuguje wniosek do Rektora
0 ponowne rozpatrzenie sprawy w terminie 14 dni od doreczenia decyzji.



Zatacznik
do zasad rekrutacji do Szkoty Doktorskiej Nauk Humanistycznych i Spotecznych UZ
w roku akademickim 2023/2024

Wykaz certyfikatow potwierdzajgcych znajomosé nowozytnego jezyka obcego
uwzglednianych przez Szkote Doktorskg Nauk Humanistycznych i Spotecznych Uz
w procesie rekrutacji

Certyfikaty potwierdzajgce znajomos¢ jezykdw obcych co najmniej na poziomie B2 w skali
globalnej biegtosci jezykowej wedtug "Common European Framework of Reference for
Languages: learning, teaching, assessment (CEFR) — Europejski system opisu ksztatcenia
jezykowego: uczenie sie, nauczanie, ocenianie (ESOKJ)":

1) certyfikaty wydane przez instytucje stowarzyszone w Association of Language Testers in
Europe (ALTE) — poziomy ALTE Level 3 (B2), ALTE Level 4 (C1), ALTE Level 5 (C2), w
szczegolnosci:

a) First Certificate in English (FCE), Certificate in Advanced English (CAE), Certificate of
Proficiency in English (CPE), Business English Certificate (BEC) Vantage — co najmniej Pass,
Business English Certificate (BEC) Higher, Certificate in English for International Business and
Trade (CEIBT),

b) Dipléme d'Etude en Langue Francaise (DELF) (B2), Dipléme Approfondi de Langue Francaise
(DALF) (C1), Diplome Approfondi de Langue Francaise (DALF) (C2); Test de Connaissance du
Frangais (TCF), poziomy 4 (B2), 5 (C1), 6 (C2); Dipldme de Langue Frangaise (DL) (B2), Diplome
Supérieur Langue et Culture Francaises (DSLCF), Diplome Supérieur d'Etudes Francaises
Modernes (DS) (C1), Dipldme de Hautes Etudes Francaises (DHEF) (C2),

c) Test Deutsch als Fremdsprache (TestDaF); Zertifikat Deutsch fir den Beruf (ZDfB) (B2),
Goethe-Zertifikat B2, Goethe-Zertifikat C1, Zentrale Mittelstufenprifung (ZMP) (C1), Goethe-
Zertifikat C1 (Zentrale Mittelstufenpriifung) (ZMP), Zentrale Oberstufenprifung (ZOP) (C2),
Goethe-Zertifikat C2 (Zentrale Oberstufenprifung) (ZOP), Kleines Deutsches Sprachdiplom
(KDS) (C2), Grosses Deutsches Sprachdiplom (GDS) (C2), Goethe-Zertifikat C2: Grosses
Deutsches Sprachdiplom (GDS),

d) Certificato di Conoscenza della Lingua Italiana CELI 3 (B2), Certificato di Conoscenza della
Lingua Italiana CELI 4 (C1), Certificato di Conoscenza della Lingua Italiana CELI 5 (C2); Certificato
Italiano Commerciale CIC A (C1),

e) Los Diplomas de Espafiol como Lengua Extranjera (DELE): El Diploma de Espafiol Nivel B2
(Intermedio), El Diploma de Espafiol Nivel C1, El Diploma de Espafiol Nivel C2 (Superior),

f) Diploma Intermédio de Portugués Lingua Estrangeira (DIPLE) (B2), Diploma Avancado de
Portugués Lingua Estrangeira (DAPLE) (C1), Diploma Universitario de Portugués Lingua
Estrangeira (DUPLE) (C2),

g) Nederlands als Vreemde Taal/Dutch as a Foreign Language (CNaVT) — Profiel Professionele
Taalvaardigheid (PPT) (B2)/Profile Professional Language Proficiency (PPT) (B2), Profiel
Taalvaardigheid Hoger Onderwijs (PTHO) (B2)/Profile Language Proficiency Higher Education
(PTHO) (B2), Profiel Academische Taalvaardigheid (PAT) (C1)/Profile Academic Language
Proficiency (PAT) (C1); Nederlands als Tweede Taal Il (NT2-1l) (B2)/Dutch as a Second Language
Il (NT2-11) (B2),
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h) Prgve i Dansk 3 (B2), Studieprgven (C1),

i) Certyfikat znajomosci jezyka stowenskiego na poziomie $redniozaawansowanym/Certificate
of Slovene on the Intermediate Level (B2), Certyfikat znajomosci jezyka stowenskiego na
poziomie zaawansowanym/Certificate of Slovene on the Advanced Level (C1);

2) certyfikaty nastepujgcych instytucji:

a) Educational Testing Service (ETS) — w szczegdlnosci certyfikaty: Test of English as a Foreign
Language (TOEFL) — co najmniej 87 pkt w wersji Internet-Based Test (iBT); Test of English as a
Foreign Language (TOEFL) — co najmniej 180 pkt w wersji Computer-Based Test (CBT)
uzupetnione o co najmniej 50 pkt z Test of Spoken English (TSE); Test of English as a Foreign
Language (TOEFL) — co najmniej 510 pkt w wersji Paper-Based Test (PBT) uzupetnione o co
najmniej 3,5 pkt z Test of Written English (TWE) oraz o co najmniej 50 pkt z Test of Spoken
English (TSE); Test of English for International Communication (TOEIC) — co najmniej 700 pkt;
Test de Francais International (TFI) — co najmniej 605 pkt,

b) European Consortium for the Certificate of Attainment in Modern Languages (ECL),

c) City & Guilds, City & Guilds Pitman Qualifications, Pitman Qualifications Institute — w
szczegolnosci certyfikaty: English for Speakers of Other Languages (ESOL) — First Class Pass at
Intermediate Level, Higher Intermediate Level, Advanced Level; International English for
Speakers of Other Languages (IESOL) — poziom "Communicator"”, poziom "Expert", poziom
"Mastery"; City & Guilds Level 1 Certificate in ESOL International (reading, writing and listening)
Communicator (B2) 500/1765/2; City & Guilds Level 2 Certificate in ESOL International (reading,
writing and listening) Expert (C1) 500/1766/4; City & Guilds Level 3 Certificate in ESOL
International (reading, writing and listening) Mastery (C2) 500/1767/6; Spoken English Test
(SET) for Business — Stage B poziom "Communicator", Stage C poziom "Expert", Stage C poziom
"Mastery"; English for Business Communications (EBC) — Level 2, Level 3; English for Office Skills
(EOS) — Level 2,

d) Edexcel, Pearson Language Tests, Pearson Language Assessments — w szczegdlnosci
certyfikaty: London Tests of English, Level 3 (Edexcel Level 1 Certificate in ESOL International);
London Tests of English, Level 4 (Edexcel Level 2 Certificate in ESOL International); London Tests
of English, Level 5 (Edexcel Level 3 Certificate in ESOL International),

e) Education Development International (EDI), London Chamber of Commerce and Industry
Examinations Board — w szczegdlnosci certyfikaty: London Chamber of Commerce and Industry
Examinations (LCCI) — English for Business Level 2, English for Business Level 3, English for
Business Level 4; London Chamber of Commerce and Industry Examinations (LCCl) — Foundation
Certificate for Teachers of Business English (FTBE); London Chamber of Commerce and Industry
Examinations (LCCl) — English for Tourism Level 2 — poziom "Pass with Credit", poziom "Pass
with Distinction",

f) University of Cambridge ESOL Examinations, British Council, IDP IELTS Australia — w
szczegolnosci certyfikaty: International English Language Testing System IELTS — powyzej 6 pkt,

g) Chambre de commerce et d'industrie de Paris (CCIP) — w szczegdlnosci certyfikaty: Diplome
de Francais des Affaires ler degré (DFA 1) (B2), Diplome de Francais Professionnel (DFP)
Affaires B2, Diplome de Francais des Daffaires 2éme degré (DFA 2) (C1), Dipléme de Francais
Professionnel (DFP) Affaires C1,

h) Goethe-Institut, Deutscher Industrie und Handelskammertag (DIHK), Carl Duisberg Centren
(CDC) — w szczegolnosci certyfikat Prifung Wirtschaftsdeutsch International (PWD) (C1),



i) Kultusministerkonferenz (KMK) — w szczegdlnosci certyfikat Deutsches Sprachdiplom Il der
Kultusministerkonferenz der Lander — KMK (B2/C1),

j) Osterreich Institut, Prifungszentren des Osterreichischen Sprachdiploms fiir Deutsch (OSD) —
w szczegdlnosci certyfikaty: Osterreichisches Sprachdiplom fiir Deutsch als Fremdsprache (OSD)
— B2 Mittelstufe Deutsch, Mittelstufe Deutsch (C1), C1 Oberstufe, Wirtschaftssprache Deutsch
(C2),

k) Hochschulrektorenkonferenz (HRK),
[) Societa Dante Alighieri — w szczegdlnosci certyfikaty: PLIDA B2, PLIDA C1, PLIDA C2,
m) Universita degli Studi Roma Tre — w szczegdlnosci certyfikaty: Int.It (B2), IT (C2),

n) Universita per Stranieri di Siena — w szczegdlnosci certyfikaty: Certificazione d'ltaliano come
Lingua Straniera CILS Due B2, Certificazione d'ltaliano come Lingua Straniera CILS Tre C1,
Certificazione d'ltaliano come Lingua Straniera CILS Quattro C2,

o) Panstwowy Instytut Jezyka Rosyjskiego im. A. S. Puszkina,

p) Institute for Romanian Language, the Romanian Ministry of Education, Research and
Innovation,

g) Univerzita Karlova v Praze,

r) Univerzita Komenského v Bratislave; Filozoficka fakulta Studia Academica Slovaca — centrum
pre slovencinu ako cudzi jazyk,

s) Univerzita Komenského v Bratislave; Centrum d'alSieho vzdeldvania; Ustav jazykovej a
odbornej pripravy zahrani¢nych studentov,

t) Rada Koordynacyjna do spraw Certyfikacji Biegtosci Jezykowej Uniwersytetu Warszawskiego;

3) telc GmbH, WBT Weiterbildungs-Testsysteme GmbH — w szczegdlnosci certyfikaty: B2
Certificate in English — advantage, B2 Certificate in English for Business Purposes — advantage,
Certificate in English for Technical Purposes (B2), telc English B2, telc English B2 Business, telc
English B2 Technical, telc English C1; Certificat Supérieur de Francais (B2), telc Frangais B2;
Zertifikat Deutsch Plus (B2), Zertifikat Deutsch fur den Beruf (B2) (telc Deutsch B2 Beruf), telc
Deutsch B2, telc Deutsch C1; Certificado de Espaiol para Relaciones Profesionales (B2), telc
Espafiol B2; Certificato Superiore d'ltaliano (B2), telc Italiano B2; telc Pycckui sa3bik B2.



